Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit
IT il nome o il marchio del fornitore; BG nme unu Tbproecka Mapka Ha goctasuuka; Fl valmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegadataja nosaukums vai precu zime; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV Leverantdrens namn eller
Supp"er‘s name or trade mark E|ica varumarke; FR nom du fournisseur ou marque; CS nazev nebo obchodni znacka vyrobce; HR naziv ili zastitni znak proizvodaca; MT isem il-fornitur jew il-marka kummercjali tieghu; RO denumirea sau marca comerciala'a furnizorului; EL Ovoua
ka1 onua Tou TrpopnBeutn; UA ToprosensHa mapka
M li ifi Reef IT modello; BG naeHTudmkatop Ha mogena; FI malli; LV piegadatdja modela identifikators; PT identificador de modelo; SV Leverantdrens modellbeteckning; FR modele; CS model; HR model; MT I-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO
odel identifier €€ identificatorul de model al furnizorului; EL MovréAo; UA mogens
. IT indice di efficienza energetica; BG roguiuHata koHcymaums Ha eHeprust; Fl energiatehokkuusindeksi; LV energopateting gada: PT consumo anual de energia; SV Den atliga energifrbrukningen; FR consommation d’énergie annuelle; CS index
Annual Energy Consumption - AEChood 79.7 kWh/a S : 4 5 ool do onor ; oo o o . ¢

energeticke ucinnosti; HR indeks energetske ucinkovitosti; MT il- konsum annwali !al»energi'a; RO consumul anual de energie; EL AeikTng evepyeiakng amodoong; UA piunni obcsar €HEprocrokmBaHHs, KBTr/pik

Energy Efficiency Class

IT classe di efficienza energetica; BG knacbT Ha eHepruviHa edektusHocT; FI energiatehokkuusluokka; LV energoefektivitates klase; PT classe de eficiencia energética; SV Er i ivi FR classe d'efficacite energetique; CS trida
energeticke ucinnosti; HR klasa energetske ucinkovitosti; MT il-klassi tal-efficienza energetika; RO clasa de eficiena energetica: EL Katnyopia evepyeiakne amodoong. UA knac euegroegenmsuocﬂ

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

24.0

%

IT efficienza fluidodinamica; BG rasoguHammuinata edextuaHocT; Fl nestedynaaminen tehokkuus; LV hidrodinamiska efektivitate ; PT eficiehcia da dinamica dos fluidos; SV flddesdynamiska effektiviteten; FR efficacité fluidodymanique ; CS fluidni
dynamicka ucinnost; HR ucinkovitost dinamike fluida; MT |- efficjenza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamica’; EL Auvapikn amodoon peugTotnrac. UA I'iLlEO[:lMHaMiHHa eQeKTMBHich

Fluid Dynamic Efficiency class

B

IT classe di efficienza fluidodinamica; BG knacwT Ha rasoguHammuHa edextusHocT; Fl nestedynaaminen tehokkuusluokka; LV hidrodinamiskas efektivitates klase; PT classe de eficiencia dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska klassen; FR
classe d'efficacite fluidodynamique du modele; CS trida fluidni dynamicke ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti dinamike fluida; MT il-klassi tal-efficjenza fluwidodinamika; RO clasa de eficiend fluido-dinamica; EL Katnyopia peuatoduvapikng
amodoong; UA knac ri/:\EouwHaMquoi'ecpeKmsHo(:Ti

Light Efficiency - LEhood

29.0

lux/W

IT efficienza luminosa; BG ecbekTuHoCTTa Ha ocseTsiBaHe; Fl valoteho; LV apgaismojuma efektivitate; PT eficiencia de iluminacao; SV Belysningseffekivi 1; FR efficacite lumineuse; CS svetelna ucinnost; HR ucinkovitost svjetla; MT l-efficjenzal
Jtat -tidwil; RO eficiena iluminaf; EL ®wreivn arodoon; UA ceitnosa eQeKTMBHich BUMPOMIHIOBaHHS!

Lighting Efficiency Class

lux

IT classe di efficienza luminosa; BG knacbT Ha echekTUBHOCT Ha ocseTsiBaHe; Fl valoteholuokka; LV apgaismojuma efektivitates klase; PT classe de eficiencia de iluminacao; SV Belysn|ngseffekt|vne!sklass FR classe defficacite lumineuse du

modele; CS trida svetelne ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti svietla; MT il-klassi tal-efficjenza tat-tidwil; RO clasa de eficiena a iluminarii; EL Katnyopia @wtevnc amodoonc; UA knac CaiTrnosoi eQeKmBHoch BUNPOMIHIOBAHHS

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

86.0

%

IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG ecekTusHocTTa Ha hunTpupare Ha MasHuHu; Fl rasvansuodatustehokkuus; LV tauku filtresanas efektivitate; PT eficiencia de filtragem de gorduras; SV Fettfiltreringseffektiviteten; FR efficacite de filtration

des gralsses CS ucinnost filtrace tuku’ HR ucinkovitost filtriranja masnoca; MT I-efficienza tal-filtrazzjoni tal-grassl iet; RO eficiena de filtrare a grasimilor,; EL ATo500n @IATpapiopaToc Tou Airouc.; UA edeKTUBHICTS anbTEXEaHHﬂ >KIAEIE

Grease Filtering Efficiency class

IT classe di efﬂclenza del filtraggio dei grassi; BG knacbT Ha ecbekTBHOCTTa Ha hnunTpupaHe Ha MasHuHy; Fl rasvansuodatuksen tehokkuusluokka; LV tauku filtresanas efektivitates; PT classe de eficiencia de filtragem de gorduras; SV
fettfiltrerir FR classe defficacite de filtration des graisses du modele; CS trida ucinnosti filtrace tuku’; HR klasa ucinkovitosti filtriranja masnoca; MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiena a filtrafii

grasimilor ; EL Katnyopia amodoong Tou cpu\Tpgp\ounog Tou Airouc.; UA knac eQeKTMBHocn anbTEaHu )KMEIB

IT flusso d'aria alla potenza minima; BG ae6uTLT Npy MMHMMAanHaTa ckopocT Ha HopManHo uanonssaue; Fl ilmavirtaus minimiteholla; LV gaisa plusmas atrums pie minimald atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulacao de
velocidade minima; SV Luftflode vid minimi under normalt bruk; FR debit d'air a la vitesse minimale ; CS prutok vzduchu pri minimalnim vykonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita minima tal-apparat waqt uzu

normali; RO debitul de aer la turaie minima’; EL Pon ag; pa otV E)\cl_x_crrn 1oyu.; UA BUTSATYBaHHS NOBITPS M3/I'OE Ha MiHiMaaniWLuBmEKocn 32 3BUNaKHOIo DEXUMY KOPUCTYBaHHS

IT flusso d'aria alla potenza massima; BG febuTbT npn MakcumanHara ckopocT Ha HOPMaIIHO 13nosn3saHxe; Fl ilmavirtaus maksimiteholla; LV galsa plusmas atrums pie maksimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulacao de
velocidade maxima; SV Luftflode vidmaximihastighet under normalt bruk; FR debit d'air a la vitesse maximale ; CS prutok vzduchu pri maximalnim vykonu HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita massima tal-apparat
wagt uzu normali; RO debitul de aer la turaie maxima’ EL Pon azga ot £yI0TN 10XU.; UA BUTSIyBaHHs NOBITPSA (M3/rod) Ha MakCUManbHiW WBMAKOCTI 3@ 3BUYaKHOTO DEX1My KOPUCTYBaHHS!

Minimum Air Flow in normal use 288.0 m3/h
Maximum Air Flow in normal use 581.0 m3/h
Air Flow at intensive/boost setting 713.0 m3/h

IT flusso d'aria in condizioni di uso intenso o boost; BG 4eBUTLT Ha No3uULMATa 3a MHTEH3MBEH Unu hopcupaH pexum, ako uMa Takuea; Fl iimavirtaus intensiivisessd tai tehostetussa kaytossa; LV gaisa plusmas atrums intensivaja vai pastiprinataja
rezima; PT valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV luftflode vid intensiv- eller boostinstalining.; FR le debit d’air en mode intensif ou «boosty»; ; CS prutok vzduchu za podminek |n|en2|vn|h0 nebo Zvyseneho pouZzivani ; HR protok
zraka u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-fluss tal-arja meta |- apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal- modalita intensiva; RO ebitul de aer n 'modul intensiv sau accelerat,; EL Por agpa UTIG GUVBNKEG EVTOVNG 1 ETTITAXUVOLEVNG

xonone.; UA BUTATYBaHHS NOBITPS (M3/roa) B yMOBaX IHTEHCUBHOTO PexuMy abo PexnuMy MiABULLEHOI iHTEHCUBHOCTI

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

50.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG HMBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha M3MTbYBaHWUsA Bb3JyLUEH LWyM, Mo kpuBa A Npu MuHMManHata ckopocT; FI melupadstdjen A-painotettu aahitehotaso minimiteholla; LV A-
izsvarotas akustiskas Jaudas emlsljas gaisa pie minimala atruma normala rezima: PT nivel de potencia sonora com ponderaqaoAcom a regulacao de velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade Ijudeffektutslapp vid minimi
under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A a la vitesse minimale; CS vazena hladina emisi hiuku akustickeho vykonu pfi minimalnim vykonu HR ponderirana zvucha snaga A razine buke na minimalnoj snazi;
MT l-emissjonijiet akus!lcw tal-gawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil- velocita minima; RO puterea acustica ponderata’A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima’ disponibila’; EL STaBPIoUEVN aKOUGTIKN I0XUG A Twv

ekTTOUTIWY BopuBou oTNV. e)\gxlcm 10xU.; UA piBeHb aKyCTUYHOTO NOLINPEHHS WYMY B ﬂDBiTEi 3a Wwkanow A Ha MiHimaaniVl“LuBmE KOCTi

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

68.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG HNBOTO Ha MOLYHOCTTA Ha M3MbYBaHMS Bb3AyLEH WyM, No Kpuea A Npu MakcumanHara ckopocT; Fl melupaastdjen A-painotettu aahitehotaso maksimiteholla; LV
A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisa pie maksimala atruma normala rezima; PT nivel de potehcia sonora com ponderacao A com a regulacao de velocidade maxima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade Ijudeffektutslapp vid

maximihastighet under normalt bruk.; FR emissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A a la vitesse maximale; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu pfi maximalnim vykonu; HR pondenrana zvucha snaga A razine buke na
maksimalnoj snazi; MT I-emissjol Jlet akustici tal-gawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil- velocita massima; RO puterea acustica’ ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maxima'disponibila: EL ETa8piouévn
QKOUGTIKI] 10XUG A TwV eKTIopTiwv BopuBou oTn WEYIOTN 10XV ; UA piBeHb akyCTUUHOTO MOWMPEHHS yMy B NIOBITPI 33 WKANOK0 A Ha MaKCUMaTbHil WBAKOCTI

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

73.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata Adelle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG H1BOTO Ha MOWHOCTTa Ha U3MbYBaHUA Bb3AyLUEH LyM, N0 KpUBa A Ha NO3ULMATA 38 UHTEH3UBEH UK (hOPCUpaH PeXIUM, ako uma Takvea; Fl
melupaastojen A-painotettu adnitehotaso intensiivisessa'tai tehostetussa kaytossa; LV A-izsvarotas akustiskds jaudas emisijas galsalntenslvaja vai pastiprinataja rezima; PT nivel de potehcia sonora com ponderaqaoA no modo intensivo ou boost;
SV luftburet akustiskt buller for A-viktade IJudeffektutsIapp vid intensiv- eller boostinstalining.; FR es émissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu za
podminek intenzivniho nebo zvysﬁbneho pouzivani ; HR ponderirana zvucha snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A meta I-apparat ikun
ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva j; RO puterea acustica’ ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL ZTaBuIopEVn akouaTIKN I0XUG A TwV EKTTOUTIWY BOPUBOU UTIO TUVBNKES EVTOVNG N

Em'rgz(wo'ut:vng xpnong. ; UA pietb aKYCTUYHOTO NOLIVPEHHS WyMY B I'IOBiTEi 3a wkanow A B ymoBax IHTEHCUBHOTO pexuvmy abo pexuvmy NiABULLEHOI IHTEHCUBHOCTI

Power consumption off mode - Po

NA

W

IT consumo di energia in modo spento; BG KoHCymMaLusiTa Ha MOLLHOCT B PexXuM ,uakriodeH”; Fl energiankulutus sammutettuna; LV jaudas pateting izslegta rezima; PT consumo de energia no modo de desativacao; SV effektforbrukningen i
franldge; FR la consommation d’energie en mode «arret»,; CS spotreba energie ve vypnutem rezimu; HR potroshja energije u nacinu rada iskljucen; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Mitfi; RO consumul de putere in modul oprit; EL
KaravaAwon EVEPYEIOC OE ATTEVEPYOTTOINUEVN KATAOTAON; UA EHEProCNOXNBAHHS Y DEXUMI BUMKHEHHS

Power consumption in standby mode - Ps

0.49

W

IT consumo di energia in modo standby BG KkoHcymauusiTa Ha MOLLHOCT B PeXuM ,B rotoBHoCT"; FI energ|ankulutus standby-tilassa ; LV jaudas patenn,s gaidstaves rezima; PT consumo de energia no modo de espera ; SV eﬁekﬁorbruknlngen i
standby-lage; FR la consommation d’energie en mode «veille»,; CS spotreba energie v pohotovostnlm rezimu ; HR potroshja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere ih modul standby ;
EL KatavaAwon EVEPYEIC O€ KATAOTAON avapovnc ; UA HEeprocnoXvBaHHs Y PEXiMi odikyBaHHS

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

Symbol Value Unit
Time increase factor f 1 1 IT Fattore di mcremento nel tempo; BG KOSCDML[VISHT Ha yBenu4eHve Ha Bpemeto; Fl Ajan korotuskerroin; LV Laika palielingjuma koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja casa; FR Facteur d’accroissement dans le temps;
" CS Koeficient zvyseni casu; HR Faktor povecanja vremena; MT Fattur ta’ Zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL MapdyovTag augnong kard Tnv Tapodo Tou Xpovou; UA KoedilieHT 3pocTanHs y yaci
el IT Indice di efficienza energetica; BG Wnpekc Ha eHeprivia ecbekTnaHocT; Fl Energiatehokkuusindeksi; LV Energoefektivitates indekss; PT Indice de eficiencia energeuca SV Indeks energijske ucinkovitosti; FR Indice d'efficacite énergetique; CS
Energy Eﬁ|C|enCy Index EElhood 65.2 Index energeticke ucinnosti; HR Indeks energetske ucinkovitosti; MT L-indici tal-efficjenza energetika; RO Indice de eficiena energetica; EL Aeikng evepyelakn amedoang; UA MokasHuk eHeproedeKTMBHOCT
R t IT Portata d'aria misurata al punto di massima efficienza ; BG [1e6uT, uamepeH B Toukara Ha Hau-Bucoka ecpek- TuBHOCT ; FI Mitattu ilmavirta parhaan hyotysuhteen pis-teessa’; LV Gaisa plusma, metita optlma‘laja darba punkta; PT Debito de ar
Measured air flow rate at best eﬁICIenCy 3 medido no ponto de maior eficiencia ; SV Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Débit d’air mesure au point de rendement maximal ; CS Namereny pru’tok vzduchu v bode’ nejvyssi ucinnosti ; HR Izmjerena stopa
; QBEP 416.0 m3h
po|nt . protoka zraka pri tocki najveceg stupnja |skor|s\enja MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficjenza massim; RO Fluxul nominal de aer masurat la punctul de eficiena’maxima’; EL Mapoxn a€pa TTou PETPIETAI GTO GNKEIO TNG HEYIOTNG
amodoong ; UA MponyckHa 3AaTHICTb B TOULi MakcuMarnbHoi epeKTUBHOCTI
R ] IT Pressione dell'aria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG Hansrae, namepeHo B ToukaTa Ha Hau-Bucoka edekTusHocT ; FI Mitattu ilmanpaine parhaan hyctysuhteen pisteessa’; LV Gaisa spiediens, metits optimalaja darba punkta'; PT
Mgasured air pressure at beSt eﬁICIenCy PBEP 394 0 Pa Pressao de ar medida no ponto de maior eficiehcia ; SV Izmerjen zrachi tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti; FR Pression d'air mesuree au point de rendement maximal ; CS NameTeny tlak vzduchu v bode nejvyssi ucin-nosti ; HR Izmjeren tlak
p0|nt - zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effic-jenza massima ; RO Presiunea aerului masurata’la punctul de eficiena’maxima’; EL Migon Tou agpa TTou PETPIETAI GTO GNEIO TNG PEYIOTN aTTodoong ; UA
TWCK NOBITPS, BUMIPAHUIA B TOYLI MaKCUMasbHOI @heKTUBHOCTI
Maximum air ﬂOW Qmax 71 3 0 m3/h IT Flusso d’aria massimo; BG MakcumaneH aebwt; FI Suurin ilmavirta; LV Gaisa maksimala plusma; PT Debito de ar maximo; SV Najvecji pretok zraka; FR Debit d’air maximal; CS Maximalni prutok vzduchu; HR Najveci dopusteni protok zraka;

MT II-fluss massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL Meyiotn pon agpa; UA MakcumanbHa NponyckHa 3gaTHICTb

Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP 189.5

IT Potenza elettrica assorbita al punto di mas-sima efficienza ; BG BxoaHa enektpuiecka MOLWHOCT B ToukaTa Ha Hau-Bucoka ecektusHoCT ; Fl Mitattu sahkoh ottoteho parhaan hyotysuh-teen pisteessa’; LV Elektriska ieejas jauda, metita
optimalaja darba punkta’; PT Potencla eletrica medida no ponlo de maior eficiehcia ; SV Izmerjena vhodna elektricha moc na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Puissance electrique a I'entrée mesuree au point de rendement maximal ; CS Namefeny|
elektricky prikon v bode’ ne]VySSI ucinnosti ; HR |zmjerena ulazna elektricha snaga pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT ll-kontribut tal-energija elettrika mkejjel fil- punt tal-efficjenza massima ; RO Puterea electrica’de intrare masurata’la
punctul de eficiena maxima'; EL HAeKTpIKN I0XUG TIOU QTTOPPO@®ATAl GTO GNEIO TG PEYIOTNG aTrod0onG; UA EnekTpuuHa NoTyHICTb, O NOMMHAETLCS B TOULI MaKCUMarbHOI €heKTUBHOCTI

Nominal power of the lighting system

WL 5.0

IT Potenza nominale del sistema di illuminazio-ne; BG HomuHanHa MoLHocT Ha ocseTuTenHara cuctema; Fl Valaistusjaijestelman nimellisteho; LV Apgaismes sisteémas nominala jauda; PT Potencia nominal do sistema de iluminacgo; SV Nazivna
moc slstema za osvetljevanje FR Puissance nomlnale du systeme d eclalrage CS Jmenovny prlkon osve\lovaclho systemu; HR Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje; MT ll-qawwa nominali tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea nominala'a

Average illumination of the lighting system
on the cooking surface

Emiddle 145.0

lux

IT llluminamento medio del sistema di illumi-nazione sulla superﬂue di cottura ; BG CpenHa 0CBETEHOCT, OCUrypsiBaHa OT OCBETU- TenHaTa cucTema BbpXy NOBbPXHOCTTa 3a roteeHe ; Fl Valaistusjatjestelman imaarainen valais-tusvoimakkuus
keittopinnalla ; LV Apgaismes sistémas nodrosinatais videjais apgaismojums uz ediena gatavosanas virsmas; PT lluminacgo media produzida pelo sistema de |Ium|nacao na superflcle de cozedura ; SV Povprecha osvetljenost kuhalne povrsine, ki
jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Eclairement moyen du systeme d’eclairage sur la surface de cuisson ; CS Prumerne osvetleni varneho povrchu osvetio- vaclm systemem ; HR Prosjecho osv1elljenje sustava za osyjetlja-vanje povrsine za
kuhanje MT -} \ummazz;om medja tas swstema tat-tidwil fuq il WICC ghat-tisjir ; RO lluminarea medie a sistemuli de iluminat pe suprafaa de gatit ; EL Meodaia @wTeIVOTNTA TOU GUOTHHATOS GWTICHOU TNV ETIQAVEIT payelpepaTog; UA Cepeate

DO




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit

. . DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leveranderens navn eller varemzerke; HU a gyarté neve vagy markajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodna znacka vyrobcu; GA ainm né branda an

SUpp“eF S hame or trade mark Ellca tsolathrai; ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET tarnija nimi voi kaubamark; LT Tiekéjo Eavadinimas ir Erekés Zenklas; PL nazwa dostawcx |lub znak towarowy; SL ime ali oznaka Eroizva'alca; TR Tedarikei adi
. . DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL
Model identifier Reef model, TR Model tanim
. DE jahrliche Energleverbrauch DA Arligt energiforbrug; HU energiahatékonysagi mutaté; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej G&innosti; GA innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane
Annual Enel’gy Consumpt|on - AEChOOd 797 kWh/a energlatarblmlne LT energl 0s vartojimo efektxvumo santzklnls dzdls PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske ucinkovitosti; TR Yillik eneriji tiiketimi
- DE Energieeffizienzklasse; DA Energieffektivitetsklasse; HU energiahatékonysagi osztaly; NL energie-efficiéntieklasse; SK trieda energetickej u€innosti; GA rang éifeachtilachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatdhususe
Energy EfflClenCy Class B klass; LT energijos vartojlmo efektyvumo klasé; PL klasa efek!ywnoéci energetycznej; SL razred energetske ucinkovitosti ; TR Enerji verimlilik sinifi
. . f'f . 0/ DE fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitet; HU hidrodinamikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna dynamicka ucinnost; GA éifeachtulacht shreabhdhinimicitil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET

Fluid DynamIC E Iciency - FDEhood 24.0 0 hiidrodiinaamika tohusus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajno$¢ prze; d i ; SL pretocna dinamicna ucinkovitost; TR Sivi dinamigi verimliligi

Fluid Dynamic Efficiency class

B

DE die Klasse fiir die fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitetsklasse; HU hidrodinamikai hatékonysagi osztaly; NL hydrodynamische-efficiéntieklasse; SK trieda fluidnej dynamickej ucinnosti; GA rang éifeachtilachta
sreabhdhinimiciula; ES la clase de eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika tdhususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred pretoéne dinamicne uginkovitosti; TR Sivi dinamigi
verimlilik sinifi

Light Efficiency - LEhood

29.0

lux/W

DE Beleuchtungseffizienz; DA Belysningseffektivitet; HU megwlagltasl hatékonysag; NL verlichtingsefficiéntie; SK svetelna ucginnost; GA éifeachtulacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustéhusus; LT Sviesos naSumas; PL sprawno$¢
oswietlenia; SL svetlobna ucinkovitost; TR Aydinlatma Verimliligi

Lighting Efficiency Class

lux

DE Beleuchtungseffizienzklasse; DA Belysningseffektivitetsklasse; HU megvilagitasi hatékonysagi osztaly; NL verlichtingsefficiéntieklasse; SK trieda svetelnej ucinnosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacién; ET
Valgus!ustéhususe klass; LT Sviesos nasumo klasé; PL klasa sErawnos'cw o$wietlenia; SL razred svetlobne ucinkovitosti; TR Aydinlatma Verimliligi sinifi

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

86.0

%

DE Fettabscheidegrad; DA Effektivitet af fedffiltrering; HU zsirsz(iré hatékonysaga; NL vetfilteringsefficiéntie; SK ucinnost filtracie tukov; GA éifeachtulacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise téhusus; LT

riebaly filtravimo nasumas; PL efektanos’(: pochtaniania zanieczyszczen; SL ucinkovitost filtriranja mascob; TR Yag Stizme Verimliligi

Grease Filtering Efficiency class

DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad; DA Effektivitetsklasse af fedtfiltrering; HU zsirsz(iré hatékonysagi osztalya; NL vetfilteringsefficiéntieklasse; SK trieda ucinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtulachta scagtha gréisce; ES la clase de

eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tohususe klass; LT riebaly filtravimo naSumo klasé; PL klasa efektzwnoéci pochianiania zanieczyszczen; SL razred ucinkovitosti filtriranja mas¢ob; TR Yag Slizme Vel'im|l||9| sinifi

Minimum Air Flow in normal use

288.0

m®h

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU levegé sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vykone; GA aershreabhadh ag an ioschumhacht.;
ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL na!gienie Erzep&ywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni moci; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi

Maximum Air Flow in normal use

581.0

m3h

DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrem ved maksimal effekt; HU levegé maximum ényen; NL luchtstroom bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri maximalnom vykone; GA aershreabhadh ag an
uaschumhacht; ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET Maksimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas didziausiu; GAlingumu; PL nateZenie przeptywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni moci; TR Azami
Hizdaki Hava Akimi

Air Flow at intensive/boost setting

713.0

m?h

DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstram ved intensivt brug eller boost; HU levegd sebesség intenziv vagy boost sebességfokozaton; NL luchtstroom in de intensieve of boostmodus; SK prietok vzduchu za
podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA aershreabhadh le tréanusaid; ES el flujo de aire en posicién ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool intensiivkasutusel; LT oro srautas intensyvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne

A-waighted Sound Power Emission at

dB(A) re

dotzczgce natgienia Erzepdywu powietrza przy ustawieniu trybu intenszwnego |ub turbo; SL pretok zraka v intenzivhem ali boost naginu delovanija; TR Yogun veya destekli azardaki hava akimi
DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei minimaler verfigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-veegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A sziirével sulyozott har jesitmény minimum ényen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire|
ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes véikseima kiiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlia maziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei maximalerr verfiigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A sziirével sulyozott hangteljesitmény maximum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri maximalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones
sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlia didziausiu; GAlingumu; PL pozmm hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych

emisyonu

intensive or boost speed

1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-veegtet lydeffektniveau ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A sziirével sulyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor;
NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouZzivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe
fuaime le tréanUsaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicién ultrarrapida o reforzada; ET Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne
dotyczace poziomu hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvo¢ne moci emisije hrupa pri intenzivnem ali boost na¢inu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda

havaya yayilan akustik A»ag’lrllkll ses gucu emisyonu

e 50.0
minimum Speed 1 pW minimalnej; SL vrednotena raven A zvo¢ne moci emi_sijg hrupa pri minimalni moci; TR Aﬂri hizda normal kullanimda havaxa xaxllan akustikA-aglrllkh ses glicli emisyonu
A-waighted Sound Power Emission at 68.0 dB(A) re
maximum Speed 1 pW do A przy maksxmalne SL vrednotena raven A zvoéne moci erwe hrupa pri maksimalni moci; TR Azami hizda normal kullanimda havaza xaxllan akustik A-agirlikl ses
A-waighted Sound Power Emission at 73.0 dB(A) re

Power consumption off mode - Po

NA

W

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU energiafogyasztas kikapcsolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom rezime; GA caitheamh fuinnimh agus é
muchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu véljaliilitatuna; LT i$jungties blsena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem
nacinu; TR Kapall moddaki gtic tiiketimi

Power consumption in standby mode - Ps

0.49

W

DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; DA Energiforbrug i standby; HU energiafogyasztas készenléti modban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom reZime; GA caitheamh fuinnimh i
mad fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-reziimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v standby

nacinu; TR Hazir bekleme modundaki gii tiketimi

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

Symbol | Value Unit
Ti i facti DE Zeitverléngerungsfaktor; DA Tidsforagelsesfaktor; HU Idétartam-néveld tényezs; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku éasu; GA Fachtéir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo;
Ime Increase ractor f 1.1 DA
ugiklis; PL Wspétczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja ¢asa; TR Zaman artis faktori
el DE Energieeffizienzindex; DA Energieffektivitetsindeks; HU Energiahatékonysagi mutato; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index energetickej G¢innosti; GA Innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET
Energy EfflCIenCy Index EEIhOOd 652 Energiatohususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik efektywnosci energetycznej; SL Indeks energijske ucinkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi
Measured air ﬂOW rate at best efﬁciency 3 DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany prietok vzduchu v
int QBEP 416.0 m3/h bode s najvy3Sou Gginnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de méaxima eficiencia; ET M6ddetud 6huvooluhulk suurima tshususega toéolukorras; LT Ismatuotasis
pom optimalaus nasumo tasko oro srautas; PL Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi
Measured ail’ pl’essure at best efﬁCienCy DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért Iégnyomas a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$3ou Gginnostou;
int PBEP 394.0 Pa GA Aerbhri a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Presion de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET M6ddetud 6hurdhk suurima téhususega toGolukorras; LT I$matuotasis optimalaus nasumo tako oro slégis; PL
poin Ciénienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zraéni tlak na tocki najvecje ugin-kovitosti: TR En iyi verimlilik noktasindaki statik basing farki
1 H 3 DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis légaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim 6huvooluhulk; LT DidZiausias oro
MaX|mum air ﬂOW Qmax 71 30 m /h srautas; PL Maksymalne natezenie przeptywu powietrza; SL Najvedji pretok zraka; TR Maksimum hava akimi
Measured electric power input at best DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt; DA Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt; HU Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatas-foku pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-
e N p p WBEP 189.5 w efficiéntiepunt; SK Namerany elektricky prikon v bode s najvy$$ou ucinnostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de méxima eficiencia; ET Suurima
eff|c|ency pomt . téhususega todolukorras mdddetud tarbitav sisendvéimsus; LT ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko varto-jamoji elektriné; GAlia; PL Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektricna mo¢ na tocki najvecje
ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektrik glicti
. . . DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; DA Belysningssystemets nominelle effekt; HU A vilagitérendszer névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA Cumhacht
Nominal power of the Ilghtlng system WL 50 W ainmniuil an chorais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion; ET Valgusallika nimivéimsus; LT Vardiné ap$vietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; TR
Avdinlatma sisteminin nominal giicii
H : : H 2 DE Durchschnittliche Beleuchtungsstarke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberfldche; DA Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vildgitérendszer dltal a fozési fellileten biztositott atlagos megvilagitas; NL
Average |IIu_m|nat|on of the Ilghtmg SyStem Emiddle 145.0 lux Gemiddelde verlichting van het verlichtings-systeem op het kookopperviak; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvet-lenia na povrch varnej plochy; GA Soilsii meénach an chérais soilsithe ar an dromchla cécaireachta; ES lluminancia
on the Cookmg surface . media del sistema de ilumina-cién en la superficie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal; LT Ap$vietimo sistema uZtikrinama vidutiné virimo pavirSiaus apSvieta; PL Srednie natgzenie o$wietlenia
zapewnianego przez system o$wietlenia na powierzchni plyty grzejnej; SL Povpreéna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; TR Pisirme alaninda aydinlatma sisteminin ortalama aydinlatmasi




